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& 550 mm

Il trincia modello TMR consente di
trinciare sia frontalmente che po-
steriormente mais, paglia, residui
di potature, piantagioni in
genere, erbacce, ecc. Struttura ro-
busta in acciaio, doppia fila di
controcoltelli, rotore di grande
diametro bilanciato elettronica-
mente e montato su cuscinefti au-
tocentranti perfettamente protetti,
scatola ingranaggi con doppia
ruota libera con possibilita di lo-
vorare in entrambi i sensi di rota-
zione della PT.O.. Possibilita di
montare coltelli universali, coltelli
di tipo squadro o mazze a secon-
da delle esigenze di lavoro.

Accessori di serie: Mazze, slitte
d’appoggio regolabili in altezza,
rullo livellatore regolabile in al-
tezza, contromazze, protezioni
antinfortunistiche a norma CE,
tendicinghia registrabile, sposta-
mento laterale meccanico, contro-
cassa interna, rotore rinforzato,
scafola trasmissione con doppia
ruota libera, catenelle antiurto,
rastrelli raccolta sarmenti autoli-
vellanti.

A richiesta: cardano, gruppo
spostamento laterale idraulico, kit
ruote posteriori o anteriori.
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TRINCIAERBA REVERSIBILE

EXTRA PESANTE

Type M69

Shredder model TMR is
used to shred corn, straw,
pruning waste, crops in
general, weeds efc. from
the front and from the rear.
Sturdy steel structure, large
diameter rotor balanced
electronically and fitted on
selfcentring and perfecily
protected bearings, gear
box with double freewheel
with the possibility to work
in both rotation directions
of the PT.0.. Possibility to fit
universal blades, cross or
ram blades depending on
the working requirements.

Standard:

Hammers, support slides ad-
justable in height, leveling
roller adjustable in height,
counter blades, self-leveling
blades, CE Safety protections,
adjustable beli-tender, me-
chanical side-shift, double
housing, heavy duty rofor,
gear box with free-wheel
clutch, chain shock absorhing,
self-leveling blades.

On request:
Joint, hydraulic side-shift, rear
wheel kit.

moo. [l
TMR 1400 1002519
TMR 1550 1002384
TMR 1850 1002385
TMR 2050 1002386
TMR 2300 1002436

Die Hiickselmaschine Modell TMR ge-
stattet sowohl das Haickseln von Mais,
Stroh, Beschneideriickstinden, Pflan-
zen in Allgemeinen, Unkraut usw.
Sowoh! auf der Vorderals auch auf
der Riickseite. Robuste Bauweise aus
Stahl, Rotor mit groflem Durchmes-
ser, elektronisch ausgewuchtet und
montiert auf selbstzentrierenden,
vollkommen geschiitzen Lagern, Ge-
triebe mit doppeltem Losrad und der
Méglichkeit, mit beiden Drehrichtun-
gen der Zapfwelle zu arbeiten. Mag-
lichkeit der Montage von Universal-
messern ~ Winkelmessern ~ oder
Schlagmessern in Abhéngigkeit von
den Arbeitsanforderungen.

Serienausstattung: Schldgel, ho-
henverstellbare Stiitzkufen, ho-
henverstellbare Nivellierungs-
walze, gegenschlige, EG
Unfallschutzvor- richtung, ver-
stellbare  Spannvorrichtung,
mechanische  Seitenverschie-
bung, doppelwandiges Rotorge-
hiiuse, verstirker Rofor, getrie-
begehduse ~ mit  Freilauf,
kettenvorhang, selbstnivellierende
Heurechen.

Aut Anfrage: Gelenkwelle, hydrau-
lische Seitenverschiebung, satz Hin-
terriider.
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B HP
140 50-100
155 60-100
185 70-100
205 80-120
230 90-120

Lo trituradora - desbrozadora
reversible modelo TMR permite picar
hierba, sarmientos, rastrojos, resto de
poda (de distinfos tipos de
plantaciones), etc... Estructura robusta
construida en acero, con conira
carcaza ceniral, rofor de gran
didmetro equilibrado electronica-
mente y montada sobre rodamientos
auto  centrados  protegidos
perfectamente,  transmision  por
correas mandadas por un grupo de
engranajes conicos con doble rueda
libre en haiio de aceite.

Accesorios de serie: Bocu de
300mm. de altura, martillos, tornillo
de 20mm. de didmetro con traba de
tornillo, rodillo de apoyo frasero de
194mm. de didmetro, regulable en
altura, patines registrables en altura,
desplazamiento lateral del arco de
tercer punto mecdnico, friple conra
cuchilla en acero forjado, grupo de
transmision con doble rueda libre,
tensor de correas regulable, rasirillos
recoge sarmientos con nivelacion au-
tomdtica, protector frontal dobles
(metdlicas y a cadenas) y proteccion
segdn normas CE.

Opcionales: Grupo de desplaza-
miento hidrdulico, transmision cardani-
ca para acoplarla a la TDF del tractor,
kit de ruedas.
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Le hache-herbe modéle TMR permet
de broyer aussi bien frontalement
que postérieurement le mais, la
paille, les résidus d'élagage, les plan-
tations en général, les mauvaises
herbes. Structure robuste en acier,
double rangée de contre-couteaux,
rotor de grand diametre équilibré
¢lectroniquement et monté sur roule-
ments autocentreurs parfaitement
protégés, boitier d'engrenages avec
double roue libre et possibilité de tra-
vailler dans les deux sens de rotation
de la PT.0.. Possibilité de monter des
couteaux universels, des couteaux &
angle droit ou des maillets selon les
exigences de travail.

Accessoires en série : maillefs,
coulisseaux d'appui réglables en hau-
teur, rouleau niveleur réglable en
hauteur, contre-maillets, équipe-
ments de protection contre les acci-
dents a norme CE, tendeur de cour-
roie réglable, déplacement latéral
mécanique, contre-caisson inférieur,
rotor renforcé, bofte de transmission
avec double roue libre chaines anti-
choc, riiteaux autocentreurs de ramas-
sage des sarments.

Sur demande : cardan, groupe de
déplacement latéral hydraulique, kit
roues.

TMR SHREDDER REVERSIBLE VERSION

TMR MULCHGERATE FUR HECK-UND FRONTANBAU

TMR TRITURADORA DESBROZADORA REVERSIBLE

TMR HACHE-HERBE REVERSIBLE LOURD

MOD.

TMR 1400 540/1000
TMR 1550 540/1000
TMR 1850 540/1000
TMR 2050 540/1000
TMR 2300 540/1000

® M 8 /N

10
12
14
16
18

12
13
15
17
19

. 4 (XPB 1690) 60
- 4 (XPB 1690) 60
- 5 (XPB 1690) 60
- 5 (XPB 1690) 60
- 6 (XPB 1690) 70

ADATTO PER OLIVETI E AGRUMETI/ OLIVETI E AGRUMETISUITABLE FOR OLIVE AND CITRUS GROVES / FUR OLIVEN- UND ZITRUSFRUCHTHAINE GEEIGNET JADECUADO PARA PLANTACIONES DE OLIVAS Y CITRICOS
CONVIENT AUX OLIVERAIES ET AUX PLANTATIONS DAGRUMES

SPOSTAMENTOMACCHINA B8 78
MOVEMENT MACHINE grlgin ¢

sEweaUNGsMascINE |1 %1) 1% ])
DESPLAZAMIENTOMAQUIN
DEPLACEMENT MACHINE s e
TR 1400 0 50 60 65
TR 1550 0 65 60 9
TR 1850 0 95 60125
TR 2050 105100 65 140
TR 2300 105125 65 165

5.354.058
5.400.200
2.020.040
2.020.041
5.210.292
5.226.675
5.350.098
5315124
2.050.010
2.050.01
5.130.009
5.130.010
2.050.093
5.226.690
5.351.007
5.360.038

e

30
30
30
40
40

165x130x115
180x130x115
205x130x115
225x130x115 KIT RUOTE POSTERIORI O ANTERIORI
250x130x115 REAR OR FRONT WHEEL KIT
SATZ HINTERRADER

KIT DE RUEDAS FRONTALES
KIT ROUES

RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - RECAMBIOS - PIECE DE RECHANGE

CINGHIA XPB 1690

BOCCOLA IN NYLON

SCATOLA' INGRANAGGI TMR 15501850
SCATOLA INGRANAGGI TMR 2050- 2300
ASTA RACCOLTA SARMENTI
ALETTA PROTEZIONE

MAZZA M.69

VITE TE M 20 X133

GRUPPO  SPOSTAMENTO IDRAULICO' L.300
GRUPPO  SPOSTAMENTO IDRAULICO L400
CARDANO T60

CARDANO T70

KIT RUOTE TMR IN FERRO
ALETTA PROTEZIONE PICCOLA
CATENELLA PROTEZIONE URTI
CUSCINETTO RULLO 22211

(UG BELT XPB 1690
NYLON BUSHING

GEARBOX TMR 1550 - 1850
GEARBOX TMR 2050 - 2300

SELF-LEVELING BLADES
PROTECTION FIN

HAMMER M. 69

HEXAGONAL-HEAD - SCREWS M 20 X 133
HYDRAULIC SIDE SHIFT L.300
HYDRAULIC SIDE SHIFT L.400

JOINT T60
JOINT 170

WHEEL KIT TMR

LITTLE PROTECTION FIN
PROTECTION CHAIN

ROLLER-BEARING 22211

RIEMEN XPB 1690
NYLONHULSE
GETRIEBEGEHAUSE TMR 1550 - 1850

GETRIEBEGEHAUSE TMR 2050 - 2300 (AJA DF ENGRANAJES THIR 2050 - 2300
SELBSTNIVELLIERENDE HEURECHEN VARILLA RECOGIDA SARMIENTOS

SCHUTZFLUGEL
SCHLAGEL M. 69
SECHSKANTSCHRAUBE M 20 X 133

HYDRAULISCHE  SEITENVERSCHIEBUNG L300 GRUPODESPIAZAMIENTOMTERA[HIDMUU(OL?OO
HYDRAULISCHE  SEITENVERSCHIEBUNG L400  GRUPO DESPLAZAMIENTO LATERAL HIDRAULICO L40

GELENKWELLE T60
GELENKWELLE T70

SATZ HINTERRADER TMR
SCHUTZFLUGEL
SCHUTZFLUGEL KETTE
KUGELLAGER 22211

CORREA XPB 1690
ANILLO DE APOYO
(AJA DE ENGRANAJES TMR 1550-1850

ALETAS ESPARCIADORAS
MAZAM. 69
TORNILLOS TEM 20 X 133

CARDAN T60

CARDAN 170

JUEGO RUEDAS TMR

ALETAS ESPARCIADORAS
CADENA DE PROTECCION DELANTERA
RODAMIENTO 22211

COURROIE XPB 1690

BAGUE EN NYLON

BOTE D'ENGRENAGES THIR 1550-1850
BOITE D'ENGRENAGES THIR 2050 - 2300
TIGE DE RAMASSAGE DES SARMENTS
DISPOSITIF D'EPANDAGE A AILETTES
MARTEAU M. 69
VISTEM 20X 133

GROUPE DE DER LATERAL HYDRAULIGUE L300
GROUPE DE DER LATERAL HYDRAULIGUE L400
CARDAN T60

CARDAN T70

KIT ROUES TMR

DISPOSITIF D'EPANDAGE A AILETTES
CHAINE DE PROTECTION AVANT
ROULEMENT 22211

Catena antiurto interna
Internal chain shock absorbing
Innekettenvorhang

Cadena de proteccion delantera
Chaine antichocs



